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MANCOZEB 40% + PROTHIOCONAZOLE 3,2%+ BIXAFEN 2,8% SC

‘ 1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA/COMPANIA
Producto: Mancozeb 40% + Prothioconazole 3,2%+ Bixafen 2,8% SC
Marca comercial: TECCARE
Fabricante: Tecnomyl S.A.
Direccion: Avenida Aviadores del Chaco N° 3301 casi Santisima Trinidad — P.O. Box
1110 - Asuncién — Paraguay
Teléfono: (595) 21 614-401/3 - Fax (595) 21 614 404

Nombre quimico:

CAS N*:

Férmula molecular:

Peso molecular:

Uso:
Contacto de emergencia en Paraguay:

tecnomyl@tecnomyl.com.py

Mancozeb: manganese ethylenebis(dithiocarbamate) (polymeric) complex
with zinc salt

Bixafen: N-(3",4"-dichloro-5-fluorobiphenyl-2-yl)-3-(difluoromethyl)-1
methylpyrazole-4-carboxamide

Protioconazol: (RS)-2-[2-(1-chlorocyclopropyl)-3-(2-chlorophenyl)-2-
hydroxypropyl]-2,4-dihydro-1,2,4-triazole-3-thione

Mancozeb: 8018-01-7

Prothioconazole: 178928-70-6

Bixafen: 581809-46-3

Mancozeb: (C4HB6N2S4Mn)x (Zn)y

Prothioconazole: (RS)-2-[2-(1-chlorocyclopropyl)-3-(2-chlorophenyl)-2-
hydroxypropyl]-2,4- dihydro-1,2,4-triazole-3-thione

Bixafen: : N-(3",4"-dichloro-5-fluorobiphenyl-2-yl)-3-(difluoromethyl)-1-
methylpyrazole-4-carboxamide

207,16 g/mol

Fungicida

ver en la seccién 13 del presente documento.

2. CLASIFICACION DE RIESGOS

Inflamabilidad:
Clasificacion toxicoldgica:

No inflamable
Clase Il

& PROPIEDADES FISICOS-QUIMICAS

Aspecto:

Color:

Olor:

Presion de vapor:
Punto de fusién:
Solubilidad en agua:
Temperatura de descomposicion:
pH:

Densidad:

Punto de ebullicién:
Punto de inflamacion:
Nota:

Liquido
Amarillo claro
Caracteristico
No disponible
No corresponde
Dispersable
Estable a 54° C
5,00 - 9,00
1,2400 - 1,2800 g/mL
No determinado
No disponible

Los valores aqui presentados son valores tipicos, determinados
experimentalmente, pudiendo variar de muestra en muestra. Estos valores
pueden ser ligeramente diferentes de aquellos constatados en un determinado
lote de producto.

4. PRIMEROS AUXILIOS

Recomendaciones generales:

Inhalacion:

Contacto con la piel:

Tenga a mano el envase, la etiqueta o la ficha de seguridad cuando llame al
teléfono del servicio de emergencia.

Irritante del sistema respiratorio. El contacto con el vapor de aspersion o
polvo atrapado en la mucosa nasal pueden causar sangrado nasal y dolor de
garganta.

Evite el contacto del concentrado con piel erosionada o con cortadas. Lavar
perfectamente las zonas afectadas con agua y jabon. Retirese la ropa
contaminada y lavela antes de volverla a usar. Consultar con un médico pero
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solo después de que la piel expuesta hay sido bien lavada. Moderadamente
irritante en piel.

Contacto con los ojos: Mantenga los ojos abiertos y enjuague lenta y suavemente con agua durante
15 a 20 minutos. Retirar lentes de contacto, si estan presentes, después de
los primeros 5 minutos, luego continuar enjuagando los o0jos. Lleve a un
centro médico para recibir tratamiento. Irritante a los ojos. Puede causar
dafios severos con un contacto aparentemente trivial y retrasar la curacion.

Ingestion: Si se ingirié solucion de aspersion o pequefias cantidades de concentrado:
NO induzca el vomito. Busque atencién médica inmediatamente. En caso de
vomito espontaneo, ubique al paciente previniendo que el vomito sea
aspirado a los pulmones. Si es ingerido, causa dafios a los 6rganos a través
de exposiciones repetidas y/o prolongadas. Se debe tener total cuidado de
prevenir que el vomito sea inhalado. No de algo por via oral a una persona
inconsciente.

Indicaciones para el personal médico:  No hay antidoto especifico, tratar al paciente sintomaticamente

5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO

Riesgos de Incendio: Durante un incendio, Ya que el producto contiene componentes organicos
combustibles, el fuego producird un humo denso negro conteniendo
productos peligrosos de combustion. La exposicion a los productos de
descomposicién es dafiina a la salud.

Medios de extincion: Usar agua pulverizada, espuma resistente al alcohol, polvo quimico seco o
CO2 (anhidrido carbdnico). No utilizar chorros de agua directos, éstos
pueden dispersar el fuego.

En Caso de Incendio: Usar ropa completamente protectora y aparato de respiracion auto-contenida.
Evacuar al personal que no es esencial del area para prevenir la exposicion
de personas al incendio, humo, gases o productos de combustion. Prevenir el
uso de edificios contaminados, areas, y equipos hasta descontaminarlos.

Los derrames de agua pueden causar dafios en el medio ambiente. Si se
utiliza agua para combatir el fuego, contenerla y recoger el derrame.

Otro Riesgo asociado al Incendio: Para control de un incendio no usar agua en chorro, ya que puede conducir a
una dispersion y extension del fuego. Este producto puede formar gas
hidrégeno inflamable y explosivo cuando entra en contacto con el aluminio.

6. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Recomendaciones generales: Utilice los Equipos de Proteccién Personal indicados. Evite el contacto con
los ojos y la piel. Evite respirar los vapores o gases. Mantenga fuera del
alcance de los nifios. Manténgase separado de alimentos, bebidas y
alimentos de animales. Mantenga alejado de cualquier fuente de calor.
Ojos: Gafas de Seguridad contra salpicaduras con proteccion lateral.

Piel: Manipular con guantes de Nitrilo, estos deben ser inspeccionados antes de su
uso. Evitar el contacto de la piel con el producto, Deseche los guantes
contaminados después de su uso. Lavar y secar las manos. Descontaminar la
ropa antes de volverla a usar o utilizar equipos desechables (camisas, botas,

etc.)
Ingestién e Inhalacion: Usar respiradores de media cara, con filtros y cartuchos para vapores.
Medidas de precaucién para
Después del trabajo: Lavarse completamente (ducha, bafio, incluido el cabello). Lavar

completamente las partes expuestas del cuerpo. Cambiar la ropa de trabajo
diariamente y lavarla antes de volver a utilizar. Limpiar completamente el
equipo de proteccion. Limpiar completamente el equipo con jabon y agua o
solucién de soda.

Almacenamiento: Este producto reacciona con el aluminio y produce gas hidrégeno inflamable.
No mezcle o almacene en envases o sistemas hechos de aluminio u otros
accesorios de aluminio. Almacene en su envase original herméticamente
cerrado, en un lugar seco y bien ventilado. Mantenga fuera del alcance de
nifios. No se almacene junto con alimentos, bebidas o forrajes.
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7. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad quimica: estable bajo condiciones normales de almacenamiento.
Incompatibilidad: incompatible con productos de reaccién alcalina. Es compatible con la mayoria de los productos
fitosanitarios de uso comun.

8. INFORMACION TOXICOLOGICA

DL50 (oral): > 3000 mg/kg — ratas

DL50 (dérmica): > 4000 mg/kg — ratas

CL50 (inhalatoria): > 8,18 mg/l — ratas

Irritacion cutanea: no irritante, conejos

Irritacion a los ojos: moderado irritante, conejos
Sensibilizacion de la piel: no sensibilizante, cobayos.
Toxicidad crénica: -----

Toxicidad sub aguda: ----

Mutagénica: no mutagénica

9. INFORMACIONES ECOLOGICAS - ECOTOXICIDAD

Toxicidad sobre organismos de agua y peces: LC50 3,31 ug/l poecilia reticulata.
Toxicidad para aves: DL50 >2000 mg/kg en Coturnix coturnix japonica.
Toxicidad para abejas: DL50 >100 ug/abeja.

Persistencia en suelo:

Mancozeb facilmente degradable.

Prothioconazole no persistente en el suelo, degradacién aerdbica.

Bixafen degrada rapidamente en el suelo.

Efecto de control: fungicida.

10. ACCIONES DE EMERGENCIA

Derrames: Contener el derrame y recogerlo con material absorbente (ej. Carbén
activado, tierra de diatomeas, vermiculita) y depositarlo en un recipiente para
su eliminacion de acuerdo con la Legislacion local y nacional.

Si el producto contaminara rios, lagos o alcantarillas, informar a las
autoridades respectivas.

Incendio: Ver seccion 5.

Disposicion final:

- Producto:

En caso de que el producto se vuelva inadecuado para el uso, consultar con
el fabricante para la devolucion y disposicion final del mismo. Restos del
producto son téxicos y no deben ser utilizados.

- Restos de producto: La disposicién inadecuada de los embalajes vacios y restos del producto
puede causar contaminacion del suelo, agua y aire; perjudicando asi la fauna.
- Destruccion y eliminacion: El método preferencial de desecho es el de la incineracién en un incinerador

aprobado. No desechar el producto en canales, desagues, lagos o rios. Seguir
todas las regulaciones legales para la eliminacion del producto y su embalaje.

EMBALAJES USADOS

Descontaminacion/limpieza:

I - LAVADO DE EMBALAJES:

Durante el procedimiento de lavado el operador debera utilizar los mismos EPP recomendados para la preparacion
del producto.
a.) TRIPLE LAVADO (LAVADO MANUALY):

El embalaje debera ser sometido al proceso de triple lavado, inmediatamente después de su vaciamiento, adoptandose los

siguientes procedimientos:

- vaciar completamente el contenido del embalaje al tanque del pulverizador, manteniéndolo en una posicién vertical

durante 30 segundos;

- adicionar agua limpia al embalaje hasta ¥4 de su volumen;

- tapar bien el embalaje y agitarlo por 30 segundos;

- retirar el agua de lavado en el tanque del pulverizador;

- repetir esta operacion 3 veces;

- inutilizar el embalaje plastico o metalico haciendo una perforacion en el fondo.
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b.) LAVADO SOBRE PRESION:
1.) Al utilizar pulverizadores dotados de equipos de lavado sobre presion, seguir los siguientes procedimientos:- encajar el
embalaje vacio en el lugar apropiado del embudo instalado en el pulverizador;
- accionar el mecanismo para liberar el chorro de agua;
- direccionar el chorro de agua hacia todas las paredes internas del embalaje, por 30 segundos;
- el agua de lavado debe ser transferida al tanque del pulverizador;
- inutilizar el embalaje plastico o metalico haciendo una perforacion en el fondo.
2.) Al utilizar equipamiento independiente para lavado sobre presién, adoptar los siguientes procedimientos:
- inmediatamente después del vaciamiento del contenido original del embalaje, mantenerlo en posicion invertida sobre la
boca del tanque de pulverizacion, en posicion vertical durante 30 segundos;
- mantener el embalaje en esa posicion, introducir la punta del equipo de lavado sobre presion, dirigiendo el chorro de agua
hacia todas las paredes internas del embalaje, por 30 segundos;
- toda el agua de lavado se dirige directamente al tanque del pulverizador;
- inutilizar el embalaje plastico o metélico haciendo una perforacion en el fondo.
Il — ALMACENAMIENTO DEL EMBALAJE VACIO
Después del triple lavado o lavado sobre presion, el embalaje debe ser almacenado con tapa, en caja, separado del resto
de los embalajes no lavados.
El almacenamiento de los embalajes vacios, hasta su devolucién por el usuario, debe ser efectuado en un local abierto,
ventilado, al abrigo de la lluvia y con piso impermeable, o en el mismo local donde se guardan los embalajes llenos.
Il - DEVOLUCION DEL EMBALAJE VACIO
En el plazo de hasta 1 (un) afio desde la fecha de compra, es obligatoria la devolucion del embalaje vacio y con tapa, por
el usuario, al establecimiento donde fue adquirido el producto o al local indicado en el recibo emitido en el acto de compra.
En caso de que el producto no haya sido utilizado totalmente en ese plazo, la devolucion deberé ocurrir al fin del plazo de
validez.
IV — TRANSPORTE
Los embalajes vacios no pueden ser transportados junto con alimentos, bebidas, medicamentos, animales y personas.
Destruccién/Eliminacién
V — DESTINO FINAL DE LOS ENVASES VACIOS
El destino final de los envases vacios, luego de la devolucion de los mismos por los usuarios, solamente podra ser realizado
por la empresa registrada o empresas legalmente autorizadas por los 6rganos competentes.
VI — ESTA PROHIBIDA PARA EL USUARIO LA REUTILIZACION Y EL RECICLADO DEL EMBALAJE VACIO O EL
FRACCIONAMIENDO Y REEMBALAJE DE ESTE PRODUCTO.
VIl - EFECTOS SOBRE EL MEDIO AMBIENTE DEBIDO A LA DISPOSICION INADECUADA DEL EMBALAJE VACIO Y
DE RESTOS DEL PRODUCTO: la eliminacién inadecuada de los embalajes vacios y de los restos del producto al medio
ambiente causan contaminacion del suelo, aguas y del aire, perjudicando la fauna, flora y salud de las personas.
VIII — PRODUCTO INADECUADO PARA EL USO O EN DESUSO: En caso de que este producto de haya tornado
inadecuado para su utilizacion o haya caido en desuso, consultar con Tecnomyl SA, a través de los teléfonos (595) 21 614-
401/3 - Fax (595) 21 614 404 para su devolucion y disposicion final.

11. INFORMACION DE TRANSPORTE

Vias Terrestres

Namero ONU: 3082

Numero de riesgo: 90

Clase de riesgo: 9

Nombre apropiado para embarque: SUSTANCIA LIQUIDA POTENCIALMENTE PELIGROSA PARA EL MEDIO
AMBIENTE, N.E.P.

Grupo Embalaje: 11l

Via Maritima

Numero ONU: 3082

NUmero de riesgo: 90

Clase de riesgo: 9

Nombre apropiado para embarque: SUSTANCIA LIQUIDA POTENCIALMENTE PELIGROSA PARA EL MEDIO
AMBIENTE, N.E.P.

Grupo Embalaje: 11l

Via Aérea

Numero ONU: 3082

NUumero de riesgo: 90

Clase de riesgo: 9
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Nombre apropiado para embarque: SUSTANCIA LIQUIDA POTENCIALMENTE PELIGROSA PARA EL MEDIO
AMBIENTE, N.E.P.
Grupo Embalaje: Il

12. OTRAS INFORMACIONES

La informacién que se presenta en este documento se basa en nuestro estado actual de conocimiento y pretende describir
nuestros productos desde el punto de vista de los requisitos para la seguridad. Por tanto, no debe entenderse como
propiedades especificas garantizadas.

Uso recomendado: El uso de este producto esté restringido al ambito agricola. Siga todas las

recomendaciones de uso, almacenamiento y eliminacién indicadas por el

fabricante y descritas en el rétulo o etiqueta del producto.

Nota: Las informaciones aqui contenidas, referentes al producto puro, son meramente orientadoras, y son dadas de
buena fe, sin que se incurra en responsabilidad, expresa o implicita. En caso de necesidad de aclaracién o informacion
adicional del uso especifico de este producto, consulte a Genbra Distribuidora de Productos Agricolas Ltda., a través de
los teléfonos (595) 21 614-401/3 - Fax (595) 21 614 404 para su uso, devolucion y/o disposicién final.

13. CONSULTAS EN CASO DE INTOXICACION

HOSPITAL DE CLINICAS: Av. Mariscal Lépez y Coronel José Maria Cazal, San Lorenzo, Paraguay
Tel: +595 21 585 730

HOSPITAL DEL TRAUMA PROF. DR. MANUEL GIAGNI: Av. Gral. Santos esq. Teodoro S.
Mongelds, Asuncidn, Paraguay.- Tel: +595 21 204 800

@ INSTITUTO DE MEDICINA TROPICAL: Av. Venezuela casi Florida. — Tel.: +595 21 292 664

Seguridad:

Evite contaminar al ambiente.

Mantenga en local cerrado y lejos de nifios y animales domeésticos.

Use siempre ropas y equipo de seguridad apropiados.

Al sentirse mal en caso de accidentes, busque auxilio médico inmediato.

El material y su envase deben ser depositados en local apropiado (basura téxica).
No reutilizar el embalaje vacio.

Aplicar solamente en las dosis recomendadas.

Nota legal: Se cree que la informacion de arriba es correcta pero no significa que se incluya todo y debe ser usada solo
como guia para la manipulacion del producto. Las personas no capacitadas para el manejo de esta sustancia no
deberian manipularla. Esta compafiia no se hara cargo de ningiin dafio que resulte de la manipulacién o contacto con el
producto.



